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1 Johdanto

Oman nuottikirjan tekeminen on ollut unelmani jo pitkan aikaan. Kuulin jo ensimmaisena kirk-
komusiikkiopintovuotenani, etta yksi vaihtoehto maisterin suuntautumiseksi on projektin te-
keminen ja tiesin heti, etta se olisi minun juttuni. Projekti antoi hyvan mahdollisuuden toteut-
taa vihdoin ja viimein unelmani nuottikirjasta. Lisaksi minulle oli tarkeda, etta paasisin teke-
maan nuottikirjan, jolle olisi oikeasti tarvetta tyoelamassakin. Niinpa suhtauduin tdhan pro-
jektiin jo heti alusta alkaen ajatuksella, ettd teen tdman kdytannon elamaa varten, enka vain

opintopisteiden vuoksi.

Projektinani savelsin kokoelman gospelmusiikkityylisid vastausmusiikkeja. Kokoelma sisaltaa
17 laulusavellystd, jotka on tehty kirkkovuoden pyhille 1. paasidisen jalkeisestd sunnuntaista
6. padsidisen jalkeiseen sunnuntaihin. Laulujen sanoitukset nousevat kunkin pyhan ensimmai-
sesta lukukappaleesta. Kokoelma sisaltaa eri lauluvaihtoehdot kaytettavan vuosikerran mu-
kaan ja se on koottu projektini tuotoksena syntyneeseen nuottikirjaan “Vastausmusiikkeja 1.
lukukappaleen teksteista: 1. sunnuntai paasidisestda — 6. sunnuntai paasidisesta”. Kirja on ta-

man kirjallisen tyon liitteena.

Projektin taustana kartoitan vastausmusiikin teologiaa ja erilaisia toteutustapoja. Lisaksi sel-
vitan lyhyesti gospelmusiikin historiaa ja nykytilaa Suomessa seka avaan proseminaaritutkiel-
mani tuloksia yhteislaulettavan gospelmusiikin piirteista. Hyédynsin naita tutkimustuloksia ko-

koelmani savellyksissa, silla halusin luoda kappaleista helppoja ja mieleenpainuvia.

Projekti-osuudessa avaan tarkemmin projektin aikataulua, miten rajasin ideani sisalt6a ja sa-
vellys- ja tekstin kasittelytyylid seka kerron tarkemmin jokaisesta savellyksesta. Kerron myos
nuottikirjan tekemiseen liittyvista seikoista, kuten, mitd nuotinkirjoitusohjelmaa kaytin ja mi-

ten sain kokoelmani painettua kirjaksi.



2 Tausta

2.1 VastausmusiikKki

2.1.1 Vastausmusiikin teologia

Vastausmusiikki on jumalanpalveluksessa ensimmaisen lukukappaleen jdlkeen tuleva musiikil-
linen osuus (Virsikirja 2016, 1000). Vastausmusiikin tehtdavana on nimensa mukaisesti toimia

vastauksena luetulle tekstille ja mahdollistaa sen mietiskely (Haapasalo 2004, 133).

Vastausmusiikki pohjaa siihen teologiseen ajatukseen, ettda Jumala vastaa kansalleen. Vasta-
vuoroisesti Jumala my6s puhuttelee kansaansa sanassaan ja odottaa sen vastaavan hanelle.
Alkukristityilla oli tapana laulaa Kristus-lauluja eli hymneja vuorotellen raamatunluvun kanssa
vastauksena Jumalan sanalle seka ylityksena ja kiitoksena Jumalan hyvyydesta. N&ita Kristus-

hymneja |6ytyy Uuden testamentin kirjoituksista. (Vatanen 2003, 121-122.)

2.1.2 Erilaisia toteutustapoja

Vastauksena voi olla hiljaista mietiskelyd tai musiikillinen vastaus. Vastausmusiikiksi sopii
psalmi, virsi, laulu tai soitinmusiikki (Palvelkaa Herraa iloiten 2009, 12). Psalmin ensisijaisuu-
desta vastausvaihtoehtona kertoo sen mainitseminen listassa ensimmaisend. Psalmin vanhin
tunnettu paikka onkin ensimmaisen lukukappaleen jalkeen, jolloin sita laulettiin responsori-

sessa eli kertosdkeisessa muodossa, mikda mahdollisti tekstin mietiskelyn. (Vatanen 2003, 122.)

Jos vastausmusiikkina kaytetaan virtta tai laulua, tulee sen sanoitusten liittya 1. lukukappaleen
tekstiin (Palvelkaa Herraa iloiten 2009, 12). Virsikirjasta I6ytyykin valmiina monia virsid, jotka
sisaltavat kirkkovuoden eri pyhiin liittyvia sanoituksia. Soitinmusiikki taas tulkitsee luettua raa-
matuntekstia omalla musiikin kielellaan. Soitinmusiikkina voi olla esimerkiksi urkukoraali, joka

ennakoi pdivan virtta. (Vatanen 2003, 123.)



2.2 Gospelmusiikki ja yhteislaulullisuus

2.2.1 Gospel

Alun perin gospeliksi on alettu nimittdaa Amerikassa syntynytta afrikkalaisten orjien esittamaa
negrospirituaalimusiikkia (Kdnénen & Huvi 2005, 8). Englantia puhuvissa maissa gospel-termin
ymmarretdan yha edelleenkin viittaavan ainoastaan tdhan rhythm and blues (R&B) -musiikki-
tyylin alalajiin (Laakso 2003, 411). Suomen kielessa gospelmusiikki-termilla ymmarretaan kui-

tenkin viitattavan laajemmin koko hengellisen rytmimusiikin kirjoon (Kdnénen & Huvi 2005).

Nykypaivana gospelmusiikki on ollut jo pitkdan kaytossa erityisesti rippikoululeireilld (Laakso
2003, 409). Rippikoulun musiikkia selvittaneen tutkimuksen mukaan nuortenveisut ovat rippi-
koulussa virsien rinnalla selvasti kdytetyinta laulumateriaalia. Lapuan hiippakunnan kanttorit
nostivat gospelin kasittelyn rippikoulussa virsikirjan ja jumalanpalveluksen jalkeen tarkeim-
maksi, silla kirkkomusiikkiin perehtyminen on helppoa aloittaa nuorille tutusta musiikkityy-

listd. (Tamminen, Liiri, Vakevdinen & Saarinen 2009, 181-182,185.)

2.2.2 Tutkimus suomenkielisen gospelmusiikin piirteista

Tein proseminaarityokseni tutkimuksen, jossa selvitin yhteislaulettavan suomenkielisen gos-
pelmusiikin piirteita. Tarkastelukohteitani olivat Pekka Simojoen laulut, jotka I6ytyvat vuoden
2015 Nuoren seurakunnan veisukirja -laulukirjasta seka suomalaisten gospelmuusikoiden te-
kemat virret vuoden 2015 Virsikirjan lisavihkosta. Analysoin Simojoen 35 kappaleesta ja virsi-
kirjan lisdvihkosta valituista 15 virrestd niiden muotoa, savellajeja, savelikkda ja sointuja. Har-
moniasta selvitin, mita sointuasteita lauluissa oli kdytetty ja minka verran. Naiden lisdksi tar-
kastelin my6s melodioiden kulkua, kappaleiden ambitusta ja rytmia. Melodioiden kohdalla

keskityin tarkkailemaan, 16ytyyko niista asteittaisuutta, toistoa ja hyppyja.

Tutkimukseni perusteella yhteislaulettavalle gospelille tyypillisia piirteitd ovat perus-
sointutehojen kayttd, toiston hyddyntaminen melodiassa, rytmissa ja rakenteessa seka

melodian asteittainen liikkuminen. N&ita piirteita olen hyodyntanyt projektissani.



3 Projekti

3.1 Projektin aikataulu

Aloitin projektin tyéstamisen vuoden 2018 alussa. Kevaan ja kesdn aikana syntyivat ensimmai-
set viisi savellysta ja syksylla seuraavat kahdeksan. Loput nelja savellystad valmistuivat kevaan
2019 aikana. Saman vuoden loppuun mennessa olin saanut kirjoitettua nuotinkirjoitusohjel-

malla kaikista kappaleista loppuhiontaa vaille valmiit nuotit.

Viimeistellyn nuottikirjakokonaisuuden alkuteksteineen ja taittoineen sain valmiiksi syksyn

2020 alussa. Nuottikirja julkaistiin joulukuussa 2020.

3.2 Idean rajaaminen

3.2.1 Sisalto ja laajuus

Idea projektiini lahti siitd, ettd halusin tehda jotain kaytannon tyoelamaéassa hyodynnettavaa.
Oman kokemukseni mukaan vastausmusiikin valinta jumalanpalveluksiin on yksi hankalimpia
vaiheita, ja tiedonhaussa huomasin, ettei tdhan messunosaan l6ydy paljon valmiita savellys-
vaihtoehtoja, saati sitten kokoelmia. Taman takia tartuin juuri vastausmusiikkikokoelman te-

kemiseen.

Kokoelman sisallon ja laajuuden rajaamisessa mietin kdytannollisyytta yhtena tarkeimmista
aspekteista. Halusin sisallyttad kokoelmaan vastausmusiikit perdkkaisille pyhille, jotta kirjaa
olisi helpompi muistaa hyodyntaa kuin, jos se sisaltaisi musiikkivaihtoehtoja satunnaisille py-
hille ympari vuotta. Mietin myds kokoelman ajankohtaa kirkkovuoden ja vuoden kulussa. Jotta
kirjasta olisi mahdollisimman paljon hyotya, halusin sen sijoittuvan kirkkovuodessa ajankoh-
taan, joka ei sisdlla juhla-aikoja, joille on jo savelletty musiikkia. Vuodenajoissa taas mietin
vaihtoehtoina joko loka-marraskuuta tai kevdan loppua, jotta musiikkeja ehtii halutessaan

harjoittelemaan syys- tai kevatkauden ajan kuoron, bandin tai lauluryhman kanssa. Paadyin



lopulta kevaan loppuun juuri taman harjoittelunakdokulman takia: ndin kappaleita voidaan tar-

vittaessa opetella jo syyskaudesta alkaen tai ainakin useamman kuukauden kevaalla.

Halusin kirjan sisallon muodostavan loogisen kokonaisuuden myds kirkkovuoden kulussa. Ta-
man rajaamisessa lahdin liikkeelle ensin kirkkovuoden paajaosta joulu-, paasidis- ja helluntai-
jaksoon. Koska kevaalle sijoittuvan koko pdasidisjakson vastausmusiikkien saveltaminen olisi
ollut lilan iso urakka, rajasin kokoelmani kokonaisuuden paasidisen ja helluntain valisiin pyhiin.
Nama pyhat sijoittuvat paasidisen ajankohdasta riippuen maalis-kesdkuulle, eli sopivasti ke-

vatkauden loppupuolelle.

3.2.2 Savellysten ja kirjaan merkittyjen sovitusten tyyli

Projektin savellysten tyyliin olen ottanut vaikutteita rytmi- ja gospelmusiikista ja erityisesti
proseminaaritydssa tutkimistani yhteislaulettavan gospelin piirteista. Vaikka projektin kappa-
leet eivat ole |ahtokohtaisesti yhteislauluiksi tehtyja, halusin hyddyntaa yhteislaulupiirteita,
silla ne tekevat kappaleista helposti lahestyttavia. Minulle oli tarkeaa tehda lauluista mieleen
jaavia, jotta raamatunkohta ja sen sanoma voisi painua kuulijalle paremmin muistiin musiikin
avulla. Jumalanpalveluksissa oman kokemukseni mukaan saarnassa puhutaan myds yleisem-
min evankeliumitekstin lisdksi 2. lukukappaleen tekstista, jolloin eri tekstien valista tasapainoa

lisda se, etta 1. lukukappale padasee enemman esille vield vastausmusiikinkin kohdalla.

Laulujen sovituksissa painotin jalleen kaytanndllisyytta. Halusin alusta asti luoda kokoelmakir-
jasta apuvalineen mahdollisimman monenlaisiin messutilanteisiin. Jotta kappaleet olisivat
hyodynnettdvissa oli messussa sitten musisoimassa pelkdstdaan kanttori yksin tai muita muu-
sikoita ja kokoonpanoja, savellysten kirjasta l6ytyvat sovitukset pyrkivat tarjoamaan ideoita
monipuolisen hydédyntamisen avuksi tdaysin valmiiden sovitusten sijaan. Kirjan alkuteksteissa
onkin painotettu, ettd kokoelman sovitukset ovat vain yksi mahdollisista versioista ja kirjan

kayttajat saavat sovittaa kappaleita vapaasti uudestaan.



3.2.3 Tekstinkasittely

Koska tein projektin kirkkomusiikkiopintoihini, kdytin laulujen sanoituksina 1. lukukappaleiden
raamatunkohtia sen sijaan, etta olisin kirjoittanut kappaleiden sanoitukset itse. Talla paatok-
selld halusin varmistaa, etta fokukseni pysyy musiikin tekemisessa ja siihen liittyvissa asioissa,
ennemmin kuin tekstiin, sanoitusten tekemiseen ja niiden teologiseen pohtimiseen liittyvissa

seikoissa.

Lahestyin raamatunkohtia kuitenkin silla vapaudella, etta tekstin taydellisen toisintamisen si-
jaan pyrin vain sadilyttdamaan kohdan luonteen. Pystyin siis vaihtamaan sanojen paikkaa, kayt-
tamaan synonyymeja ja valitsemaan, jatanko tekstista joitain kohtia kokonaan kayttamatta.
Taman paatoksen tein seka savellyksellisista syistad ettd vastausmusiikin luonteen vuoksi. Raa-
matunkohtien muokkaaminen mahdollisti sen, ettd jokaisessa kappaleessa savellyksen ei tar-
vinnut taipua tekstista nouseviin vaatimuksiin, vaan pystyin luomaan myds ensisijaisesti mu-
siikkia ja liittamaan tekstin siihen savellyksen ehdoilla. Tekstin muokkaaminen sopi myos pa-
remmin vastausmusiikin dialogiseen luonteeseen: savellykset tuntuisivat helposti tarpeetto-
milta, jos ne ainoastaan toistaisivat jo luetun raamatunkohdan uudestaan. Kun tekstid on
muokattu tai siita on nostettu esiin yksittdisia kohtia, on musiikin kautta mahdollista saada

uusia oivalluksia ja ndkdkulmia raamatunkohtaan.

3.3 Savellykset

3.3.1 Yleisia piirteita

Lahdin savellyksissa liikkeelle aina tekstin lukemisella ja pyhan aiheen selvittamiselld. Naiden
pohjalta mietin kappaleelle sopivan savellajin. Halusin valita lopullisen savellajin jo heti alussa,
jotta tietdisin melodiaa saveltdessani sopivan ambituksen rajat. Savellajien valinnassa tar-
kedna osana oli my6s niiden helppo luettavuus, minka takia kaytin kirjassa paasaantoisesti
enintdaan kahden ylennyksen tai alennuksen sisaltavia savellajeja. Halusin my6és muodostaa

saman pyhan eri vuosikertojen mukaisten savellysten savellajeista kokonaisuuden. Kaytin siis



saman pyhan eri kappaleissa usein samaa savellajia, rinnakkais- tai muunnossavellajia tai muu-

ten laheista savellajia tekstin luonteen huomioon ottaen.

Koska halusin kappaleiden olevan myds kanttorin yksin esitettavissa, savelsin laulut padasaan-
toisesti melodialahtdisesti. Useimmat kappaleista rakentuvat tyypillisimman laulurakenteen
mukaan sakeistoistd ja mahdollisesta kertosakeistosta, mutta kokoelmaan mahtuu my6s mo-
nimuotoisempia rakenteita. Saveltamisprosessissani sanat kuuluivat heti alusta Iahtien mu-
kaan melodian tekoon, jotta niiden kokonaisuus olisi mahdollisimman luonteva. Sanat ohjasi-

vat usein myds melodian rytmittymista.

3.3.2 Ensimmainen sunnuntai paasiaisesta — Ylosnousseen todistajia

Lahdin tekemdan ensimmaisen vuosikerran mukaiseen tekstiin savellysta ensin ajatuksella,
ettd teen erilliset kappaleet myo6s toisen ja kolmannen vuosikerran teksteistd. Ensimmaisen
vuosikerran tekstissa mainittu lause “Te olette minun todistajani” oli kuitenkin niin hyvin pai-
van teemaan sopiva, etta paadyin kayttamaan siihen luomaani kertosakeistoa kaikissa pyhan
kappaleissa ja lisadmaan vuosikerran tekstit eri sakeistdiksi. Tasta syntyi mielestani luonteva
kokonaisuus, jota voi kayttaa joko kolmen sidkeiston kappaleena tai valita vain sopivan vuosi-
kerran mukaisen sakeiston. Savellajiksi valitsin tekstien mydnteiseen savyyn hyvin sopivan D-

duurin.

3.3.3 Toinen sunnuntai paasiaisesta — Hyva paimen

Ensimmadisen vuosikerran kappaleen Mind etsin itse lampaani kertosdkeistoon halusin levol-
lista tunnelmaa, joka korostuu melodian keskittymisessa f#! -d3neen ja sen lahiymparistdon.
Sovituksessa sdestysaanien pitkat, paikallaan pysyvat nuotit vahvistavat kertosdkeen hetkeen
pysahtynytta olemusta. Sakeistot puolestaan kulkevat mollipainotteisesti kuvastaen tekstin
toista puolta: ennen kuin paimen |6ytaa lampaan, on se eksynyt ja loukkaantunut. Kappaleen
rakenne korostaa kuitenkin enemman kertosdkeistda ja siitd nousevaa toiveikasta tunnelmaa

pyhan teemaan sopivasti.

10



Toisen vuosikerran kappaleen Te olette hajottaneet laumani alkuun hain avointa ja karua soin-
tia tukemaan sanoituksena olevien lauseiden syyttavaa savya. Tama avosointisuus tulee ilmi
erityisesti stemmadanesta. 2-osaan siirryttdessa tekstin savy muuttuu lempedammaksi ja Ju-
malan huolenpitoa vakuuttavaksi, mita tukee myds harmoniamaailman muuttuminen tayte-

laisemmaksi ja duurivoittoisemmaksi.

Kolmannen vuosikerran kappale Paimenna, Herra, sauvallasi kansaasi syntyi kertosakeiston
pianosdestyksen pohjalta, joka |I0ytyy myos nuottikirjan Vinkki-osiosta aukikirjoitettuna (s.17).
Pianosdestys tuo lisasavelillaan kertosdkeistdn sointiin lempeytta ja pyoreytta, joka tukee hy-
vin Hyva paimen -teeman valoisuutta. Sdkeistot puolestaan vievat kappaletta enemman

eteenpadin ja tukeutuvat vahvasti tekstista nousevaan sanarytmiin.

3.3.4 Kolmas sunnuntai paasidisestd — Jumalan kansan koti-ikdva

Herra on ikuinen Jumala -kappaleessa halusin ilmentada ikavan tematiikkaa perussointutehoja
monipuolisemmilla soinnuilla. Lukukappaleen teksti on positiivinen ja ylistaa Jumalan suu-
ruutta, joten taivaan kaipaus on haivytetty kappaleen taustalle kevyesti melankoliseen poh-
jasavyyn. Kappaleen meditatiivinen alku mahdollistaa tekstin pohdiskelun. Véliosa taas vah-
vistaa tekstin sanomaa siiville kohoamisesta, juoksemisesta ja voimasta kaksintamalla naita
teemoja musiikillisesti. 3-osassa painotan tekstin julistavuutta melodiaddnen toisteisuudella,
joka yhdessa laskevan sointukulun kanssa luo kohtaan vahvan savyn. Sielta palataan kertaa-
maan vield alun meditatiivista rauhaa ja ikdvan muistoa luoden ajatus ympyran sulkeutumi-

sesta.

Pyhan 2. vuosikerran mukainen lukukappale inspiroi minua kerronnallisuudellaan, joten lahdin
luomaan Hetkeksi sinut jéitin -laulusta laulelmatyylista kokonaisuutta, jossa teksti nousee paa-
rooliin. 1-osa on tekstia tukien mollivoittoinen, kun taas 2-osassa savy muuttuu seka harmo-
niamaailman etta rytmin osalta alkua positiivisemmaksi ja varmemmaksi. 3-osa toimii valisoit-
tona, joka johdattaa viimeiseen osaan. Siind nostan esille laulun ydinsanoman: ”Vaikka vuoret
jarkkyisivat ja kukkulat horjuisivat, minun rakkauteni ei jarky, sanoo Herra.” Tata alleviivataan
useilla toistoilla. Sovitukseen olen laittanut toistojen maaraksi nelja, jolloin toistojen aikana

pystyy luontevasti tekemaan vahvan crescendon.
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Te saatte valita -savellyksen lukukappale kasittelee kristinuskon perussanomaa: “Jumala on
elama. Valitkaa elama, dlkaa kuolemaa”. Taman yksinkertaisen viestin kumppaniksi halusin
luoda yksinkertaisen savellyksen, joka sisaltaa paljon toistoa niin sanoissa kuin savelissa. Kap-
paleen jopa lapselliselta vaikuttava tunnelma sopii mielestani hyvin tdhan uskomme ytimen
tiivistavaan kappaleeseen ja kertoo, etta evankeliumi on tarkoitettu myos lasten ymmarretta-

vaksi.

3.3.5 Neljés sunnuntai pdasiaisesta — Taivaan kansalaisena maailmassa

Herran armotditd mind julistan -kappale syntyi todella helposti. Teksti soljui jo valmiiksi mu-
kavan rytmikkaasti, joten kappaleen poljentoa ei tarvinnut paljoa miettia ja riimipareja oli
helppo luoda tarvittaviin kohtiin. Stemmaaanien kirjoittaminen kappaleeseen oli myds help-

poa, silld terssin tai sekstin padssa kulkevat stemmat istuivat kappaleen melodiaan hyvin.

Toisen vuosikerran laulu Autiomaa muuttuu hedelmdtarhaksi sai melodiaan inspiraatiota py-
han alkuvirsiehdotuksena olevasta virrestda 498 Nyt kulkee halki korpimaan. Halusin luoda
muutamaan kappaleeseen taman yhteyden pyhan virteen, silld se lisda tasoja vastausmusiik-
kiin: kyseessa ei olekaan enaa vain vastaus edeltavaan raamatunkohtaan vaan myds virteen.
Tassa vaiheessa olin myo6s saveltanyt jo monta kertosakeistollista kappaletta, joten halusin
luoda tasta laulusta ainoastaan sakeistdja sisaltdvan kokonaisuuden. Tama toi tietysti omat
haasteensa tekstin muokkaamisen suhteen, silla halusin luoda sakeistoista rytmillisesti saman-
laiset. Toisen ja kolmannen sdkeistdn tekstit muotoilinkin ensimmaisen sakeiston rytmitysten

pohjalta.

Halusin luoda Herra antaa versonsa nousta maasta -kappaleesta kunnollisen kertosakeistolli-
sen kappaleen. Tahdan mennessa olin sdveltanyt kokoelmaan useamman kertosakeistolla alka-
van laulun, joten vastapainoksi halusin luoda perinteisesti sakeistolld alkavan kertosakeistolli-
sen kappaleen. Myos taman kappaleen kohdalla syntyi kuitenkin ensin kertosdkeistd, johon

loin sitten sopivan sakeistomelodian vasta sen jadlkeen.
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3.3.6 Viides sunnuntai paasiadisesta — Sydamen puhetta Jumalan kanssa

Rauhan, ei tuhon -kappale syntyi naita sanoja toistavan melodia-aiheen keksimisesta. Tama
kappaleen alku- ja loppuosassa riffimdisesti toistuva aihe loi mielenkiintoisen pohjan, jonka
paalle savelsin melodian. Vastapainoksi talle 1- ja 3-osan staattiselle toisteisuudelle savelsin

2-o0san eteenpdin menevadksi sekd sanojen ja rytmin etta soinnutuksen avulla.

Danielin kirjan teksti, jonka pohjalta loin sanoituksen Kuule nyt palvelijasi rukous, Jumala
-kappaleeseen, sisdltdaa usean kuuntelemiseen liittyvan lauseen, joten minusta tuntui luonte-
valta luoda kappaleesta sakeistollinen kokonaisuus. Halusin tuoda kappaleen viimeiseen sa-
keist6on myos luonnollista nostatusta, minka sainkin hyvin aikaan muuttamalla sakeiston

soinnutusta ja lisaamalla loppuun toistoa.

Huomenna miné asetun kukkulalle -kappaleen inspiroinut 2. Mooseksen kirjan teksti oli mi-
nulle kaikista kirjaan liittyvista pyhien teksteista selvasti vaikein ja sanoitus onkin kappaleista
kaikista kauimpana alkuperdisesta tekstista. Lahdin tekstin muokkauksessa liikkeelle siita, etta
halusin poistaa kaikki henkilonimet — Mooses, Aaron, Joosua, Hur — ja vaihtaa ne persoona-
pronomineihin. Tama tuo kappaleen sanoman mielestani paremmin jokaista henkilokohtai-
sesti koskettavaksi. Sdvellykseen taas hain ideoita pyhan paivanvirsiehdotuksesta 514 Anna
meille rauhasi, mutta koska kappaleesta inspiroituminen jai enemman yleisemmalle tunnel-
man tasolle ja ainoastaan “Herra tandaankin” -melodiakulun alku ilmenee kappaleessa, en mai-

nitse tata yhteytta edes kappaleen Vinkki-osiossa.

3.3.7 Helatorstai — Korotettu Herra

Helatorstain eri vuosikertojen mukaisista teksteista varsinkin 3. vuosikerran lukukappale on
niin lyhyt, etta paatin tehda pyhalle vain yhden kappaleen, jonka sanoituksessa yhdistin kaik-
kien kolmen vuosikerran teksteja. Ylhdinen on Herra! -kappaletta lahdin saveltamaan 3. vuo-
sikerran tekstin mukaan, joka lyhyydestdadn huolimatta oli mielestani parhaiten pyhan tee-

maan sopiva ja paatyi kertosakeiston sanoituksesi. Sdkeistot taas nousevat 1. ja 2. vuosikerran
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teksteista. Koska pyhdan teemana on Korotettu Herra, halusin kappaleesta ylistavan ja juhla-
van. Hainkin savellykseeni inspiraatiota australialaisen Hillsong-kirkon ylistysmusiikista, joka

pohjautuu vahvasti toistoon ja yksinkertaisiin, yhteislaulettaviin rytmeihin.

3.3.8 Kuudes sunnuntai paasiaisesta — Pyhan Hengen odotus

Ndin sanoo Herra -kappaleeseen savelsin ensin 1- ja 3-osina toistuvan kertosdkeen. 2-osan
astejuoksutusidean sain tekstin kohdasta “Mina annan vesien virrata janoavalle” ja, koska
osan sanoituksissa vesiteema jatkui pidemmallekin, koin sopivaksi jatkaa myds melodian juok-
sutusaihetta koko osan ajan. 4-osaan taas sopi tekstissakin ilmeneva lauluryhman jakautumi-
nen: yksi stemma laulaa yhden kohdan, toinen stemma seuraavan, kunnes danet yhdistyvat
julistamaan olevansa “Herran omia”. Kanttori voi esittda kappaleen yksindankin, jolloin tdman

jakautumisteeman voi jattaa pois tai tuoda ilmi esimerkiksi erilaisilla sdestyksilla.

Miksi olet tddllé, Elia? saiinspiraatiota pyhan paivanvirsivaihtoehdosta 454 Liekkejé on monta,
jonka nousevaa melodiakulkua kaytin 2-osan savelman pohjana. Innostuin myds viemaan sa-
vellystd edellisista kappaleista poikkeavaan suuntaan 3- ja 4-osassa: tekstia ei tuodakaan esiin
suoraan sanoin, vaan tekstin tunnelmaa ja tapahtumia kuvataan pelkastaan musiikillisin kei-
noin. 3-osa kuvaa tekstissa mainittua myrskya, joka pyorii eteenpain saman melodiakulun ja
vaihtuvien sointujen voimalla ja jonka voimistuminen tapahtuu sovituksessa stemmoja lisaa-
malla. 4-osassa tunnelma muuttuu taas aivan erilaiseksi, ja yksinkertainen laulava piano-osa

kuvastaa tekstin lopussa mainittua hiljaista huminaa seka odottavaa tunnelmaa.

Nuottikirjan viimeinen kappale Kerran tulee aika on sanoitukseltaan kirjan lauluista kaikista
uskollisin pyhan lukukappaleelle. Koska halusin sisallyttda kappaleeseen koko lukukappaleen
ja mahdollisimman vahilla muutoksilla, tein tekstista ensin rytmilausunnan, jossa hain sanoille
ja lauseille sopivat rytmitykset. Tein tdssa vaiheessa myos tekstiin siind olevat kolme pienta
muutosta, jotta rytmitykset toimivat paremmin. Kun tekstin rytmillinen kulku oli kasassa, oli

melodian saveltaminen siihen helppoa, ja valmis laulu syntyikin nopeasti.

14



3.4 Nuottikirjan valmistaminen

Nuottikirjan nuotinnokset tein ilmaisella MuseScore-nuotinkirjoitusohjelmalla. Suurimpana
syyna tahan oli se, ettd nuotinnosohjelma |6ytyi koneeltani valmiina ja olin tottunut kaytta-
maan sitd jo ennen nuottikirjan tekoa. Projektini havainnollistaa kuitenkin myos, kuinka toi-
miva ohjelma MuseScore onkaan ja miten ammattitasoisia nuotteja myos silla pystyy teke-
maan. Tama tieto voi olla tarkea esimerkiksi pienelle seurakunnalle, jossa ei ole varaa hankkia

maksullista nuotinkirjoitusohjelmaa kanttorin kayttoon.

Nuottikirja on tehty omakustanteena ja apunani kdytin Books on Demand (BoD) -yhtiota, joka
tarjoaa mahdollisuuden julkaista pienidkin painoksia omasta kirjasta. Kirjan painotiedoston
teko ja tilaaminen hoituvat katevasti netin valitykselld. Yhtio on saksalainen, mutta sen netti-

sivut ja asiakaspalvelu 16ytyvat myos suomeksi.

Koska tein nuottikirjan myyntiin, hain sille Suomen ISBN-keskuksesta oman ISMN-tunnuksen.
Tunnuksen haku hoitui nettilomakkeella, ja sain sen jo seuraavana padivana. BoD antaa myds
kaikille kirjoilleen automaattisesti viivakoodin, joten teokset kelpaavat myyntiin kirjakauppo-

jen ja muiden myyijien listoille. Itse myyn nuottikirjaa kuitenkin vain omassa verkkokaupassani.
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4 Pohdinta

Kaiken kaikkiaan olen tyytyvdinen projektini lopputulokseen. Nuottikirja nayttaa ulkonadlli-
sesti tyylikkaalta ja sisaltaa mielestani kdyttokelpoisia kappaleita monenlaisille kokoonpa-
noille. Uskon, etta kanttoreilla on kdyttoa tallaiselle vastausmusiikkikokoelmalle ja toivon, etta

kirja |0ytaa tiensa yleiseen kayttoon.

Projektin aikana yksi suurimmista haasteistani oli paattaa, milla tyylilla nuotinnan kappaleita.
Koska savellykset ovat rytmimusiikkityylisia, sisdltavat ne paljon monenlaisia rytmeja, jotka
voivat aukikirjoitettuna nayttaa hyvinkin haastavilta, vaikka eivat usein olekaan niin monimut-
kaisia kdaytannossa. En siis halunnut, ettd kappaleeni nayttaisivat nuotinnettuna vaikeammilta
kuin ovatkaan. Kuitenkin osassa kappaleista rytmi on niin tarkedssa osassa, etta tuntui hel-
pommalta kirjoittaa ne rytmillisesti mahdollisimman tarkasti. Laskeakseni rimaa kirjan laulu-
jen kayttamiseen aion tehda viela myohemmin esimerkkiaanitteet nettiin, jotta kappaleita on
mahdollista opetella kuuntelemalla, ja toivottavasti esimerkit osoittavat, etteivat laulut ole-

kaan niin hankalia, kuin miltd muutamat niista ehka nayttavat.

Ensimmaiset 10 kirjaa tilattiin jo joulukuussa 2020, ja jatkan loppujen varastossani olevien
kappaleiden myyntia tdman vuoden aikana. Kun kirjat ovat olleet kdyt6ssa jonkin aikaa, aion
tehda tilaajille palautekyselyn, silla kaytannén palautehan on lopulta se, joka tulee kertomaan,
onko nuottikirja oikeasti niin kdaytannollinen kuin ajattelen. Jos kirjan saama palaute on posi-
tiivista ja teoksella kuulostaa olevan tarvetta, olen innostunut jatkamaan sarjaa myos uudella
osalla, vaikka syksyn pyhdpaiville. Suurena unelmanani olisi tietysti sdaveltda kokoelmasarija,

joka kattaa kaikki kirkkovuoden pyhapaivat.
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KAYTTAJALLE

Tama kirja on suunniteltu apuvdlineeksi kanttoreiden ja muiden
messumusiikin parissa toimivien arkeen. Kifja sisalté&d 17 lauletta-
vaa sévellystd, joiden sanoitukset nousevat suoraan jokaisen py-
han 1. lukukappaleen tekstistd. Tama kirja kattaa kirkkovuoden
pyhdpdivat 1. pddsidisen jdlkeisestd sunnuntaista 6. p&dsidisen
j@lkeiseen sunnuntaihin,

Kirjan sGvellykset on luotu silld ajatuksella, ettd niitd voi toteuttaa
mecnenlaisilla kokoonpanoilla. Tyylit&dan rytmimusiikki- jo gospel-
vaikutteiset kappaleet ovat vaikeustasolfaan helppoja tai keski-
vaikeita, ja useimmat sévellykset sisdltdvat paljon toistoa, mikd
helpottaa niiden oppimista entisest&dn.

Vaikka kirjassa jokaisesta kappaleesta [&ytyy tietynlainen sovitus,
kKirjan kantavana ajatuksena on toimia erilaisten mahdollisuuk-
sien tarjogjana kannustaen sinua valitsemaan niisté ne, jotka
ndet hyvaksi kulloiseenkin tilanteeseesi.

Toivottavasti [6ydét kirjasta vusia toimivia vaihtoehtoja vastaus-
musiikiksi messuun!

HUOMIONARYOISTA

Tama kirja on luotu Sibelius-Akatemian kirkkomusiikin koulutusoh-
jelman maisterin opintoihin kuuluvana projekting.

Kaikki kirjan nuotinnukset on tehty ilmaisella MuseScore-nuoftin-
kirjoitusohjelmalla. Kirja on siis hyvd esimerkki siitd, ettd iiman
maksullistakin nuctinnusohjelmaa pystyy tekemdéadan ammattita-
soisia nuotteja.

Kaikista kirjan kappaleista tulee 10ytym&an esimerkkid@anitteet
YouTubesta Siunatut sGvelet -kanavalia.



OMIJEITA KTRJAN KAYTTOON

Kirjan tarkoituksena on toimia apuvdlineendsi, joten kéytd sitd it-
sellesi sopivalla tavalla. Kaikki sévellyksisté kiraan tehdyt sovituk-
set ovat vain ehdotuksia, joita voit hyddyntdd tai olla hyddyntd-
mattd. Kirjan kappaleita saa sovittaa vudelleen iman erillistéd so-
vituslupaa.

PERUSTIETOJA NUOTTIKUVAN LUKEMISEEN

Kappaleet on kirjoitettu ldhtdkohtaisesti pianolla ja/tai bdndilla
sdestettaviksi, mutta tamdé ei estd niiden sGestdmistd muilla soit-
fimilla, esim. uruilla.

Nuofinnukset on soinnutettu vapaasdestystyylin sointumerkein.
Sointumerkinndt on kirjoitettu I&htdkohtaisesti perussoinnuin, joita
sad itse lagjentaa halutessaan. Jos kappaleen melodiassa ime-
nee kuitenkin sointuun kuuluvia lisGs@velid, on ne iimcitettu soin-
tumerkissd. Jos scintumerkkejd on lagjennettu muusta sévellyk-
sen vaatimasta syystd, sointuhajotuksista 1&ytyy esimerkit Vinkki-
osiosta.

Kappaleiden alkuun on merkitty tempomerkintd, joka kertoo ch-
jeellisen tempon kappaleelle. Vaikka merkinté on ilmaistu metro-
nomilukuna, sité on siis farkoitus kaytt&d vain suuntaviivana oike-
anlaisen pulssin [Oytdmiseen iimoeitetun fempon tarkan seuraami-

sen sjaan.

Melodian ja scinfumerkkien lisdksi useimmissa kappaleissa on va-
hintadn yksi stemmaddni. Stfemma voi olla kirjoitettuna omalle vii-
vastolleen, mutta monissa kappaleissa &dnet jakaantuvat yh-
den viivaston siséllé. Pienikokoisilla nuoteilla kirjoitetut melodiat
on tarkoitettu soitettavaksi ensisijaisesti joko sopivalla soolosoitti-
mella tai pianolla.

Useiden kappaleiden yhteydestd 16ytyy Vinkki-osio. Siind on an-
nettu erilaisia ehdotuksia kappaleen kéyttdon littyen tai avattu
sovituksen tiettyd kohtaa tarkemmin, Osiossa saattaa olla esi-
merkiksi ehdotuksia stemmaddnien tai pienten nuottien kdyi-
166N tai aukikirjoitettuja jaksoja tiettyihin osiin kappaletta. Aukikir-
joitetut esimerkit on ajateltu pianolle, ellei erikseen ole mainittu
foisin.






YLOSNOUSSEEN
TODISTAJIA

1. SUNNUNTAI PAASIAISESTA



Vinkki
Te olefte minun todistajani on jaettu vuosikerran mukaisesti erillisiksi lauluiksi, mutta
sit@ on mahdollista esittéd myds kolme sdkeistdd sisdlidvand kokonaisuutena.

Ylint& viivastoa voi scitfaa sopivalla scolosoittimella (kertosékeistdssé kaksi soifinta)

tai pianolla.

Huom! B-osan viimeisen tahdin
neljd viimeista iskua on I&dhtékohtaisesti Fine
tarkoitettu ainoastaan pianolla soitettavaksi e e
matalan ambituksen fakia. Soolosoitin 4:&@:, =
voi jadd soittamaan al/f#1-adnta pitkdnd. GMaj?

A-0s5a55a ylimmdan viivaston melodia on mahdollista antaa soolosoittimen sijaan
myd&s jollekin ddnelle laulettavaksi, esim. uu/aa-tavulla.
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1. SUNNUNTAI PAASIAISESTA / 1. VUOSIKERTA

TE OLETTE MINUN TODISTAJANI

JES. 43:10-12 A.Berg

Te o-let-te to - dis-ta-ja - ni, te tun-netf-te mi-nut.__
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D Gadd? D/R Asus4 A
e e :
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1.Mi-nd, mi-nd yk - sin o-len Her - ra, mi-nd it - se, ei ku-kaan muu.
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1.Mi-nd, mi-n@ vk - sin o-len Her - ra, mi-nd it - se, ei ku-kaan muu.
SRR
Asus4 A
‘f I I I I : '} i
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Mi-nd o-len pu-hu-nut ja pelas - ta-nut, mi-nd it - se, el ku-kaan muu.
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Mi-n& o-len pu-hu-nut ja  pelas - ta-nut, mi-néd it - se, el ku-kaan muu.
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Mi-né&, mi-n& vk - sin o-len Her - raq, mi-nd it - se, ei ku-kaan muu.

Mi-nd, mi-n& yk - sin o-len Her - ra, mi-néd it - se, ei ku-kaan muu.

7 D.C. al Fine
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G D/F4 EmI1I Asusd A
gﬁ#gg- e, ,,j = | —
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Mi-na o-len pu-hu-nut ja pelas - ta-nut, mi-néd it - se, el ku-kaan muu.
%FL&%;LE- IP | |' r/_\.- P— > F—FP—F—..P'—F_'_F | 0 |
: — = e = S S S 1|
Mi-n& o-len pu-hu-nut ja pelas - ta-nut, mi-néd it - se, ei ku-kaan muu.
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1. SUNNUNTAI PAASIAISESTA / 2. VUOSIKERTA

TE OLETTE MINUN TODISTAJANI

JES. 132:10-12, SAK. 8:6-8 A.Berg

Fine
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Te o-let-te mi-nun to-dis-ta-ja-ni. Te tun-net-fe mi - nut.

Te o-lef-fe fo - dis-fa-ja - ni. Te tun-net-te mi- nut.
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2.Vie -1& o-man kan-sa-ni pe-las - tan au-rin-gon - nou - sun ja -las- kun maas - ta.
9
[ o e : ‘
Hm Gadd? D/R Asusd A
= T —
N I | = I Il I 1 | 1 | | d I i i £ i :‘ } t'j—‘ﬁ_—‘—"—|
[J) —_— L4 L L4
Je - - sa-le-min tuon tei-dét a-su-maan. Te mi-nun kan-sa, mi-n&  tei-dan Ju-ma-la.
oyl ” ~ e e p » " I - @ .
oty L1 = L LIl »vgppofp v po o ejrfe ot |
I T
Je - v - sa-le-min tuon tei-dat a-su-maan. Te mi-nun kan-sa, mi-n& tei-dén Ju-ma-la.
13
4] 4 y \ | -
@ . r | o r o | 2 | 2 = |
G D/F4 EmI1 Hm
Dby o
I’{T\ I
. . . . \_/
Vie - I8 o-man kan-sa-ni__ pe-las - tan__ au-rin-gon - nou-sun ja -as- kun maas - ta.
e pe o L e .- .
%F‘:Eﬁ_%r i — e ———— " e |
Ik i —— e e -4 =
Vie - 16 o-man kan-sa-ni__  pe-las - fan_ au-rin-gon -nou-sun  ja -las- kun maas - fa.
17 D.C. al Fine
N 4 i K R S— "
% 7 e = [ e F = = i
G D/r4 Em11 Asus4 A
= EEe————— e e e e e s S B S |
9“ —_— - o —7 e o T " & 45 J el e g T
Je - - sa-le-miin fuon tei-ddt a-su-maan. Te mi-nun kan-sa, mi-nd tei-dan Ju-ma-la.
- h il : I { I [ I — I I 1 1 o
Je - ru - sa-le-min tuon tei-d&t a-su-maan. Te mi-nun kan-sa, mi-nd tei-ddn Ju-ma-la.
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1. SUNNUNTAI PAASIAISESTA / 2. VUOSIKERTA

TE OLETTE MINUN TODISTAJANI

JES. 13:10-12, SAK. 8:12-12 A.Berg

Te o-let-te mi-nun to-dis-fa-ja-ni, te tun-net-te mi-nuf.__
" Py o° Py P Y » - » Py »° r
Te o-let-te to - dis-ta-ja - ni, te tun-net-fe mi-nuf.

D Gadd? D/r Asus4 A
——= P 5
6 L [ LI [ [ | —— e e T, Jld e, T
AMi-nd  kylvanrau-haa ja me - nes-tys-té. Sa-to kas-vaaq, kdyn-nds saa he - del-mdansd.
P P VO S A O S e == = =
34 — e P Ll — Py
m I T = | H I ng { E H a 1 E } I 1
3.Mind  kylvdanrau-haa jo me - nestysta. Sa-to kas-vaa, k&yn-nds saa he - del-mdansd.

Kai-ken t&d-ménkan-sal - le-ni  lahjoi - tan.__ Pois nyt pel-ko, tei-dét pe-las-tan.
* ~ . # ~ i . o s 0 .
‘ ! | | — P - =
f — S i — T H = — e —— H = 1
g ————— !
Kai-ken t&-mdn kan-sal - le-ni  lah-joi - tan.__ Pois nyt pel-ko, fei-dat pe-las-tan.
13
S — —J b1 = —r
% e = d i = s e |
G D/F# Em11 Hm
|y 1 I T - T T I i i‘ d I ! £ Ei r I i i F I q I E I —7 £ |
—_——— ’_s o=
Mi-né kyl-van rauv-haa ja me - nes-tystd.__ Sa-to kas-vaa, koyn-nds saa he - del-mdnsé. __
f_. f f e — ‘P - . — e -
f == = —— ! i s s 1
Mi-n& kyl-vdn rau-haa ja me - nes-tystd. Sa-to kas-vaag, kdyn-nds scaa he - del-mansd.__

17 . D.C. al Fine
&% - | & T — S S
G D/F¢ Em11 Asusd A

T 7 y i - — — n
5 ‘ ‘ ‘ ! ! : | J . — — ‘ e 1 £ i
Kai-ken td-mdn kan-sal - le-ni  lah-joi - tan. Pois nyt pel - ko, tei-dat pe-las-tan.
~ * .~ ~ h_d - - .
! ] ! I | i — — & P — = v . - > e T FJ 1
# e e i I | ! | i 1 * il
l:ﬁ I—— !
Kai-ken t&-md&n kan-sal - le-ni  lah-joi - tan.__ Pois nyt pel- ko, tei- ddat pe-las-tan.___
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2. SUNNUNTAI PAASIAISESTA



[Ty

2. SUNNUNTAI PAASIAISESTA / 1. VUOSIKERTA

MINA ETSIN ITSE LAMPAANI

HES. 24:11-16 A.Berg

J =60
D A7/CH Hm7 Godd9
pr— =
e e e B s B o ey o P S
e * "F Jes ., e ¢ 1o & v = 4 p ‘J JJ P \_/1[:
Ming et - sinit - selam-paa - ni Mi-nd pi-dén nis - ta huo-len.____
YT = = | ]
v o -z = 8
mm/uu/aa mm/uu/aa mmj/uu/aa

Ay - -

5
M—J—D—J:?r—j \[ |' e ] va - \[ 0?- T T T T T |
bl} g | h | | V | P P P .\ Py igl
1.Min-ne o - let - kin ka-don - nut__ SU-mui-se-na ja synk -
TN
ﬁ r d i T ] q | i I |F I i Ty L7 | — I y L7
me S 's s 38 ' ¢ ¢ ! , —
OF s 4w 4 s RS AT B O I o i
1.Min-ne o - let - kin ka-don - nut,__ ka - don - nut sU - mui - na ja synk -
8 GMaj7 Hm7 Em7
T I 51 Y T i
k& - nd pai - va-ng, vie - rai - den kan - so-jen kes - kuu - des - ta-kin
S — — = = T
O3 % 3 g3 3 3
kG - nd pdi . va-nd, vie - rai - den kan - so-jen  kes - kuu -des - ta-kin mi - nd ha -
n Fim?7 G D
Nt 2 — | | - | = |
L S— ¥ o  — — ! !
i-nd ha-en ai - na si-nut ta - kai sin

h7qh\r\,ﬁ‘r——1€m=|| -
33 8 s $_3 3 1% s 3

en, mi - n& ha - en ai - na si-nut ta-kai - sin.
5 D A7/C4  Hm7 Gadd?
%ﬁﬁ“ — = e i =
g e e 4 J\_I/JI P Y - L e * T J e . "\_/‘ - \I_/J g -
Mi-ng ef - sinit - selam-paa - ni Mi-n& pi-ddn nis - t& huo-len.

iy
===

o g = g 8

mm/uu/aa mm/uu/aa mm/uu/aa

19 Hm?7 Em7 Fém7 GMaj7

2.Min-ne o - let - kin  ek-sy-nyt, ha-jaan-tu - nut pois ym - pd&-rl-t&-ni,
| N T 1 S

s $ $ ¢ 3 ;i :J ; ; %j

2.Min-ne o - let - kin  ek-sy-nyf,__ ek - sy - nyf, ha-jaan-tu - nut pois ym - pda-rl-t&-ni,
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23 Hm?7 Em7 Fém7

R &

javak - ka jal - ka-si mur - fa-nee - na-kin_ mi-n& ha-en ai -

~e|

™
"

[ 1

| 18

b=

L NRN

he=

jovak - ka jal - ka-si mur - tanee - na-kh_ mi-n&d ha - en, mi-nd ha-en ai -

na si-nut ta-kai - sin. Mind et - sinit - selampaa - ni
1 e — Fa—
S — ; 1 1 1 it o ——F | a |
* 3 53 = S =
na si-nut  ta-kai - sm mm/uu/aa
31 Gadd? D

m:;i%,g_..o

Mi-nd  pi-d@n niis

b o =
mm/uu/aa mmj/uu/aa

Vinkki
B-osia voi séiestdd pianolla alla olevan esimerkin mukaisesti
ja esimerkkid voi k&ytt&a myds alkusoittona.

Tahtien ensimmdisen iskun voi soiffaa arpeggiona.

Sva |
‘lr\-.-r..-.-l r\‘-j-"\ T Ah-.-]-.-.-l > ] T -lr\-.-:-.-l r\.-.-:lr-.-.-l T Ah.‘-:-.-'l f T T —
G T,
D D A/Ci  Hm7 Gadd9
o ‘——f"l o e "1——] » — o e |
24 foef [ [l ] |;r,m st T |3111 e e |
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2. SUNNUNTAI PAASIAISESTA / 2. VUOSINERTA

TEOLETTE HAJOTTANEET LAUMANI

JER. 22:1-4 A.Berg
J=70
painckkaasti
[I] Hm Aadd? G Aadd? Hm
h."7 o p— |\'_‘\i'f i i Fﬂi ] \—‘\ér{ r T p— i |i t T \\i\\ll:”
o s2ad; @ e o, T 52 e e eI $ =34 3438
?
Te o-let-te ha - jot-ta - neet lau-ma-ni, mi-nun lai - fu-me-ni  lam-paat.
et - te pi-dad si-td huol - ta.
lempedmmin
7 @GMQV A Hm
T I I I A N Al S — 4\: J\J | ]
(A R - L, L L ) e —
) r r o & LG — [ L — 7 -
Mut-ta mi-nd pi-dén huo - len teis - t4.

Mi-nd ko-ko-anlau - ma-ni 1p - peet siel - t4, mi-hin o -let - te kar - ko te
15 GMaj7 A D A/D D A7/D
(I . — e === = ===
[J) L J [ J L J L J - - - - L J — L J Ld
tut. Mi - né& tuon tei-dat  ta-kai - &sin lal - tu-mel - le.

Mi-nd pi-d&n huo - len teis - 14 ef-te pel-kdd, et - fe-kdsdi - ky, ei-kd yk-si-kadn jou -

e GMaj7 A D

du huk - kaan, ei-kd vyk-si-kddnjou - du  huk - kaan. Mi-n&d pi-déan huo -

—g i 3 4 49 3 ¢ 3 3 % & '
du huk kaan, ei - k& vk - si-kadn jou - du huk kaan.
2,
35 A G A D
: : I O S i £ I P e O\ e S S A S S I

Vinkki

A-duurisoinnut voi soittaa mydhemminkin kappaleen aikana Aadd?-sointuing, kuten 1-osassa.

1-osan lopussa (tahtiin 6) voi ottaa laskevan sointukierron 2-osan alkuun mentéessd:
Hm - Gadd¥$/A - GMaj7
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[Ty

2. SUNNUNTAI PAASIAISESTA / 2. VUOSIKERTA

PAIMENNA, HERRA, SAUVALLAST KANSAASI

J=3s MITKA 7:14-20 A, Berg

Godd9 CMqj? Gadd?
0 &
| | I — I | ]
mj ~ I T N | N | \\’ 9 — Hl\ I T I | T I | E— Y | — . | | N | ]
o f fi% ? ﬁ fﬁ r v
Pai-men - na, Her - rq, sau-val-la-si kan - saa - si Kait-se o-maa lau -
4 CMqj?
)?~; "ﬂf = — — | F‘ : ?' ] % 5N | - I
maa - s, jo - ka a - suu yk - sin kes - kel - 1  met - sad.
Al
9 Am9 Gadd?/H CMaqj7 Dsus4 D

l.Joh-da se Ba-sa-nin ja Gi-le-a-din lai - tu-mil-le
niin kuin en - tis koi - na
13 Am¢? Gadd9/H CMaj7 Dsus4 D
04 = —= = = 1 — — |
At -

Te saat -te vie - 1& n&h-d&  ih - mei - t& niin  kuin sil-loin

en-tis - ai-koi ng.
18 Gadd? CMaj9 Gadd?
f) o s— L
§§)54 T 9 4 =S lE T J s a e o a: E i =
Acil =i P FEffE At AR s
Paimen - na, Her ra, sau-val-la-si kan - saa - si Kait-se o-maa lou -
23 CMa
Qﬁ LY I A | | 1 I [ | | | | | ’—\ I } | H
\J_ | I | I I I | | I I 1] ‘\ - ii
o
" g 4
maa Si o - ka a suu vk - sin kes - kel & met sGa
26“ Am9 Gadd?/H C Dsus4 D

3y Am9 Gadd9/H CMaj7 Dsus4 D

04 i — By ™ { T e e T B T T e e e

L e e i e
Si-n& et pidad vihaao, j@tat ran -kai - semat - ta

kan-sa-si__  rik - ko-muk - seft.

35 '

Gadd? CMaj? Gadd?

Paimen - na, Her - rq, sau-val-la-si kan - saa - s Kait-se o-maa lau -
CMaj? Gadd?
= ] —— o ——— —
maa -si,  jo-ka a-suu yk-sin kes-kel-1& met - Pai-men - na, Her - ra.
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Vinkki

B-csia voi sGestad pianolla alla olevan esimerkin mukaisesti
ja esimerkki voi toimia myds alkusoittona.

e
Lia

IQ L’i & [ L ri (7] Y T rd a T rJ (7] L T |
rmu 4 [y Fi Y [y i LY I $ [y Fi N ij [y 7 InY I i
Gadd9 CMaj?
4% e £ 4 e [ v+ = ] v T4 5= |
L= 3 > I T - I I I & 1 =l
L L + +
Esimerkki sointuhajotuksista A-osan sdestykseen.
0.4
o — = = | [
. AmM9 Gadd9/H CMagj7 Dsus4 D
o = ° °
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JUMALAN KANSAN
HOTI-IKAVA

3. SUNNUNTAI PAASIAISESTA



YY)

2. SUNNUNTAI PAASIAISESTA / 1. VUOSIKERTA

HERRA ON IKUINEN JUMALA

JES. 10:26-21 A.Berg

C Gm/B c F/B) c

Her-raon i-kui-nen  Ju-ma-la. Her - ra on maan-pii - rin luo-ja.__ Her - ra on i-kui-nen
6 Gmy/Bh c F/Bb Fine C Gmy/Bp
le F-‘T_-_j va £ H } H E H E i I I ‘I‘ [y i . . I &l I [ -14 [ |
o P - — H: !
Ju-ma-la. Val-tai-sa on  h&-nen voi - man-sa. Her - ra on i-kui-nen Ju-ma-la.
" C F/Bb C Gm/Bb C
9, = T e~ | = F i e B S [ e s e
;. 3§ e : 83 % 35 35 3_
Her - ra on maan-pii-fin luc-ja.__ Her-ra on i-kuinen  Ju-ma-la. Val-tai-sa on__ h&-nen voi-
F/Bb C Gm/Bb C F/Bb
16 r—
B— -  — ﬁ ﬁ f -h | L 'J ..L). I‘—-v-—_ —| = —% -ﬂl
S e RS IR Es Pods g g leg g0
~
man-sa. Ei hdnvd-sy, ei hdn uu-vu Héan vir-voit-taa v a-sy-neen.
C
C Gmy/By F/Bb
21
[ ~— F T T . =
. R D e N B o O B, oSO S [
| o W | 7
gt PEEE e e

Tut - ki-ma-ton on vii-sau - ten - sa. Han an-taa voi-man - sa hei - kolle.

b= 40
EI eteenpdin mennen

25 Fm7 Gm A Bb
fH 1 ? o
f i I {— £ L — E  — — t E f q ! .Y T i K N
- ¢ o e J.ﬁjleJ s, ¢ o e o1 ) o I
. . . _ oy
H&n an-taa uu - den v Oi-man. He ko-ho - a-vat si - villeen kuin kot -kat. He
C D7
= F R (R
b2 e
L =
juok-se-vat, ei-vat-kd uuvvu.i 7 He wvael-ta-vat ei-vat-kd va-sy, ei-vat-kd vé-sy._____
@ varman julistuksellisesti, hitaammin D.C. alFine
35 Eb6 D7 DrMaj7 C ~
hHo| |
G rr rp o o o [ s8 8 ss s 55 5 s/ . |
D e —= —_— = ! E I T — -
Ko-hot - ta-kaa kat - seen - ne kor - ke-u - feen: ku-ka on t&d-mén kai-ken luo - nut?
Huomio Vinkki
J o3 4= JJnuottikuvan selkeyttémiseksi 1-osassa duurisoinnut voi lacjentaa add9-soinnuiksi.
N NS T
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2. SUNNUNTAI PAASIAISESTA / 2. VUOSIKERTA

HETKEKSI SINUT JATIN

JES. 54:7-10 A.Berg

J=45

ke
Het-kek - si  si-nut ja-tin, mut-ta het-kek - si  vain. Nyt ha-en  si-nut_ ta-kai - sin. r
g Am7 Am Gadd9 C F G
¢

Mind kas-vo-ni kddn - sin pois vi-ha-nivim - mas-sa, mut-ta nyt

G Am F G Am c

14
O I & T I f I - ]
e —— L B s A o — e — I E— 1
AN V) 1 I 1 1 N I IAY I I I 1T 1 I I 1 I I I I I I | [ | - | = 11 |l ]
VIeees e s S ffrrree et T T e ANl
si-nu-c¢ ar - mah-dan.____ Mi-n& vannon__niin___kuin Noo-an p&i-vi-nd,
21 F G Am C F
o)
bt —7—— — — I — e e e | 0 0 S e S St s
S = - . > S
S~ e’
van-non, et - ten_ si-nuun_  e-n@dsuu - tu en - k& si-nu-a soi - maa. Mi-n& van -non,____
(Am)
26 G F Am F Am G
~
O T I_ 1T m r-\ T T !—1 T m r-'\ T T ﬂl F\ \P.-I T T } L | T
St 3T a0 L, e e e =
rrr
sa-noo Her - ra.
painckkaammin, v oi olla hitaampi
37 FMaj7 Gé Am7
e Nt e S e B Bt B S s ] S e Bt S B e’ S s s B S P S S Bt et S35 |
[ fanY Fi \] | | | \) ’ \) T | T I I | ~ | T | | =d T | 1 | I [ 1 . | | | I I | |
9 e e o o o i 2 e e e R o o B . o o o
Vaik-ka vuo - ret jark - kyi-si-vat ja kuk - ku-lat hor - jui-si-vat, mi-nun rak-kau-te-ni
1.-3. Mg, I
43n Bbsus? Bbsus2
A —1 ——— = H— i ——— < —_———> - i
% g = e gt i
S *_~* L e_~ 4 ¢ F -
ei jar ky. ei jar - ky, sa-noco Her - ra.
Vinkki

Molliscinnut voi lagjentaa m7- tai m9-soinnuiksi ja duurisoinnut add9- tai Maj7-soinnuiksi.

1- ja 2-osan voi my&s kerrata ennen 3-osaan siirtymistd. Tassé tapauksessa soita 2-osan
viimeisend soinfuna Am F:n sijaan.

Alla esimerkkihajotukset 4-osaan.
FMaj7 Gé Am7 Bbsus2

7 5 b-{; . -

P>

“wee ||
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2. SUNNUNTAI PAASIAISESTA / 2. VUOSIKERTA

TE SAATTE VALITA

5. MO00sS. 20:19-20 A.Berg

J =50

kolmimuunteisesti

Te saat-te va-li-ta: kuo-le-ma v ai e-ld-ma, siu - naus vai__ ki-rous?___
8 G/H C Em FMaj7 C F G C C7
H \ p—
é{P =y ) L Mdll= [ = - I gl = - 4
Te saat-te va-li-ta. Va-lit-kaa siis  e-ld-md, nin te saat - tee-ldd.
"7 F Gadd? Em Am F G C C7
9 = e ~— =+
| - S B S S 1l Rt
Ra-kas-ta-kaa Her - raa, Ju-ma - laan-ne___ nin tesaat - tee-ldd.___
25 F Gadd? Em Am Dm7
bt 448 99 e =
. = Gy | | = —
[ r - J e 3 . __»
Ra-kas-ta-kaa Her - raaq, Juma - laan - ne.___ To - tel-kaa hdn - 14, niin
30 Em7 F G C
o)
X | [—— I X T [r— - - il
RN 3 i I & 3 3 53 T 33 - ]
saat - fe a - su -« (V] va tus sa  maas el
Vinkki

Alla C7-nousun (tahdit 16 ja 24) esimerkkihajotukset oikealle kadelle.
Basso soitetaan alle merkattujen sointujen mukaan.

c7 Dm7 C7/E

i

P>

“we ||
el
=T
.

Esimerkki walking bass -tyylisesté bassolinjasta kertosdkeistdon.

F Gadd? Em Am F G C Cc7
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4. SUNNUNTAI PAASIAISESTA



A. SUNNUNTAI PAASIAISESTA / 1. VUOSIKERTA

HERRAN ARMOTOITA MINA JULISTAN

J.=45
B iloisesti

Her - ran ar-mo-t6i - t& mi-n& ju-lis-tan, v R Her - ran y - lis-tet - t&-vi-& te-ko-ja, TR

5 F/IA c
IQ [ I !*?—’—r!_ﬁ | ] & | - |
[ e e A R St jJ — a

muis - fa-en kak - ke-a si-f@d, min - k& Her - ra on teh - nyt.

, C C7/8b
f——— — ] —— — T

Her - ran ar - mo-téi - t& mi-né ju-lis-tan, Her - ran y - lis-tet - t&-vi-& te-ko-ja,

13{, A < Fine
5 & §4 & 44 134 | | 4 14 7% [~ |
§ FEESENEE s

muis - fa-en kak - ke-a si-t&, min - k& Her - ra on teh - nyt.__
C
=
I i: ’.\_} 1
Hé&n sa-noi: "He-hén o-vat mi-nun kan-saa - ni. He ei-v at mi-nus - ta luo - vu."
n G Am F C/E G
S

b T T T e sl 14 3 — Tyt

S e A FE S s 3 3 33w
Ei sa-nan-saat-fa-ja,__ e en-ke-li,__ vaan kas - voijen - sa kirk - kaus mei - dat  pe-las-ti.

25“ G C G C
b7 7 e 4 4 e | 4 . vt v 3, v
oJ R . @ :

H&n lu-nas-ti mei - dat v a-paik - si. HGn__ nos-ti  ja kan - toi.__
y . — L a— — I E ] T i e B — ] | ] E i B R = m— & n |
| I 1 Il 1T ri N T I I T T T I [ N 1
o ce e 7% '3 4 4433 s s 3 s & s
Ei sa-nan-saat-ta-ja,_  ei en-ke-li,__ vaan kas - vo-jen - sa kirk - kaus mei-dat pe-las - 1i, vaan

3 F C/E G F C/E G
Q | 1 1 | | T T | —ﬁ T rﬁ 1
& 5 41 13 B juﬁ;_s miij#a--wgﬂ;sV

: : s : 2 :
kas - vo-jen - sa kirk - kaus mei - dat  pe-las - i, vaan kas - vo-jen - sa kirk - kaus mei- dat  pe-las-fi,

37 G D.C. al Fine

pe-las-ti.
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4. SUNNUNTAI PAASIAISESTA / 2. VUOSIKERTA

AUTIOMAA MUUTTUU HEDELMATARHANKSI

JES. 22:15-20 A. Berg
=65
D G/D D E F4
ﬁn J— | — I e I | — | -_-T
"z | I [ I .) ) P — — i I J— 1 1 i g if‘
O T s d s s 35107 244488 14,4 saig 3 4
1.LAU - 1i - o-maa muut-fuu  he-del - ma-tar-hak-si. Se  far - ha onlaa - jo kuin  met-sat. Sil-loin
G A D G A D
5 e
ﬂ#j;_. - —  —
o \j CEE \j_‘_i_‘_!v — — ‘_‘—#_‘—i_’—ﬁ — 1
o - keus_ a - suu_ au - fi-o-maas-sa ja van-hurs-kau-del - la on ma-jan - sa.

2. Autiomaa muuttuu hedelmd&tarhaksi.
Sen kasvuna versoo rauha.

Silloin kansasi asuu auticmaassa
rauhaisilla leposijoilla.

3. Autiomaa muuttuu hedelmdatarhaksi,
kun luottaen kylvdatte sielld.

Silloin korkeuden henki kostuttaa maanne
ja aasilaumat kulkee vapaana.

Vinkki
Laulun sévelmd&dn on otettu inspiraatiota virrest& 498,
joka on vyksi pyhdn alkuvirsivaihtoehdoista.
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HERRA ANTAA VERSONSA NOUSTA MAASTA

I JES. 4:2-6 A.Berg
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RAUHAN, E1 TUHON

J=10 JER. 20:11-14 A. Berg
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alun tempossa
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Vinkki

SGestys voi jatkaa "Rauhan, ei tuhon" -teemaa koko 1- ja 3-osien ajan.

Kyseisessdl teemassa 2. adnen laulajat voivat siirtyd nopeasti n-kirjaimeen
("Rauhannnn, ei tuhonnnnnnn"). N-kirjain lauletaan pehmedsti.
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KUULE NYT PALVELLJASI RUKOUS, JUMALA

DAN. 9:17-20 A.Berg
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An-na ar-mo-si ja siu-naa kau-pun-ki - a - si

Vastausmusiikkeja 34 1. lukukcppaleen teksteistd



5. SUNNUNTAI PAASIAISESTA / 2. VUOSIKERTA

HUOMENNA MINA ASETUN KUKKULALLE

2. M0OOS. 17:8-12 A. Berg
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Huo-men-na mi - né a-se-tun kuk-ku-lal - le kd-des-sé-ni sau - va Her-ral-ta saa - tu.
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HELATORSTAI/ 1.-3. YUOSIKERTA

YLHAINEN ON HERRA!

PS. 110:1-4; DAN. 7:12-14; JES. 22:5-6 A.Berg
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2.Herra sa-noo:

Is - tu vie-rel-le-ni.

Mi-né& van-non, et-ta

2.Herra sa-noo:

Vastausmusiikkeja
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NAIN SANOO HERRA

]!,. ‘4:1'5 A Berg
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MIKSI OLET TAALIA, ELIA?

1. KUN. 19:8-12 A. Berg

vapaassa tempossa
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Vinkki
Lavlun s&velmdadn on otettu inspiraatiota virrestd 454,
joka on vksi pyhdn pdivdnvirsivaintoehdoista.

Myrskyosan (3) voi toteuttaa myods pelkastadan soittimilla
ja myrskyteeman kertausosia halutessaan véhentdd.
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KERRAN TULEE AIKA

SAK. 14:7-9 A.Berg
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Vinkki

4-osan alussa (tahdissa 24) kakkos&dni voi jatkaa oktaavia matalammalta
sopivaan kohtaan asti, jos nopea hyppy yds tuntuu hankalalta.
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SISALLYSLUETTELO

Autiomaa muuttuu hedelmdatarhaksi

Herra anftaa versonsa nousta maasta

Herra on ikuinen Jumala
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Hetkeksi sinut jatin

Huomenna mind asetun kukkulalle
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